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72479#45561 Made in China
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24963 Tarp · GERMANY · www.trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd., Unit 7, Deer Park 
Road, Moulton Park, Northampton NN3 6RZ

D Spielzeug
mit Schelle | spielanregend durch Katzenminze | 
Polyester

E Toy
with bell | encourages play with Catnip | polyester

F Jouet
avec clochette | stimule le jeu avec du catnip | en 
polyester

N Speelgoed
met belletje | spel-stimulerend door middel van 
Catnip | polyester

I Gioco
con campanellino | il catnip stimola il gatto a giocare | 
in poliestere | info smaltimento: www.trixieitalia.it

S Leksak
med bjällra | med Catnip som uppmuntrar till lek | 
polyester

e Juguete
con cascabel | promueve el instinto del juego | 
poliéster

R Игрушка
с бубенчиком | побуждает играть с кошачьей 
мятой |  полиэстер

P Brinquedo
com guizo | incentiva a brincar com Catnip | poliester

p Zabawka
z dzwonkiem | kocimiętka pobudza do zabawy | 
z poliestru

C Hračka
s rolničkou | povzbuzuje ke hře díky obsahu catnipu | 
polyester

d Legetøj
med bjælde | stimulerer til at lege vha. Katteurt |  
polyester

$  Hračka
s príchytkou | kocúrnik obyčajný podnecuje k hre | 
polyester

u Іграшка
із дзвіночком | стимулює до гри завдяки котячій 
м'яті | поліестер

U Játék
bilinccsel | játszást serkentő macskamentával | 
poliészter

Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. | Supervise your pet while playing. | Ne laissez pas jouer votre animal sans surveillance. | Laat jouw dier niet zonder 
toezicht spelen. | Avvertenze: Utilizzare il gioco sotto la supervisione di un adulto. Adatto solo agli animali domestici. Se usurato, sostituiscilo. | Låt inte ditt husdjur 
leka utan uppsikt. | Vigila a tu mascota mientras juega. | ВНИМАНИЕ: не позволяйте вашему питомцу играть без присмотра. | Supervisionar o animal enquanto 
este brinca. | Nadzoruj zwierzaka podczas zabawy. | Během hry na svého mazlíčka dohlížej. | Lad aldrig dit kæledyr lege uden opsyn. | Nenechávaj zviera hrať sa bez 
dozoru. | Не залишай тварину гратися без догляду. | Ne hagyd, hogy a háziállat felügyelet nélkül játsszon.

Achtung! Nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet. Strangulationsgefahr wegen langer Schnüre. | Warning! Not suitable for children under three years. Risk of 
strangulation due to long cords. | Avertissement ! Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Risque de strangulation en raison des longs cordons. | Let op! 
Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. Wurggevaar. Kinderen kunnen verstrikt raken in de lange koorden. | Attenzione! Non adatto a bambini di età 
inferiore a 3 anni. Presenza di corde libere, rischio di strangolamento. | Varning! Inte lämplig för barn under tre år. Risk för strypning på grund av de långa sladdarna. | 
Advertencia No apto para niños menores de tres años. Riesgo de estrangulamiento debido a los largos cordones. | Внимание! Не давать детям младше трех лет. 
Опасность удушения из-за длинных шнуров. | Aviso! Não indicado para crianças com menos de três anos de idade. Risco de estrangulamento 
devido a cordas compridas. | Uwaga! Nie nadaje się dla dzieci poniżej trzech lat. Ryzyko uduszenia z powodu długich przewodów. | Pozor! 
Nevhodné pro děti do tří let. Nebezpečí uškrcení kvůli dlouhým šňůrám. | Forsigtig! Ikke egnet til børn under tre år. Der er risiko for kvælning 
på grund af de lange ledninger. | Upozornenie! Nevhodné pre deti do troch rokov. Riziko uškrtenia v dôsledku dlhých šnúr. | Попередження! Не 
призначено для дітей молодше 3 років. Ризик удушення через довгі шнури. | Figyelmeztetés! Nem alkalmas három év alatti gyermekek 
számára. Fulladásveszély áll fenn a hosszú zsinórok miatt.


